obradu, bilo koji relevantni element lanca opskrbe, certifikacijsko tijelo, ISCC ili nadlezna tijela ili nadzomna tijela
ili, ako je to zakonski propisano, bilo koja druga institucija ili subjekt svakom od prethodno navedenih tijela, kao i
treéim stranama koje djeluju za racun tih tijela ili subjekata kako bi osigurale i provele uskladenost.

10.Prihvac¢amo i slazemo se da sve podatke koji se odnose na nas, a koje otkrivamo drugim ISCC certificiranim
elementima opskrbnog lanca ti elementi opskrbnog lanca mogu dalje otkriti svojim certifikacijskim tijelima i ISCC-
u.

11.Informacije sadrzane u ovoj samodeklaraciji i informacije iz lzjave 10. mogu se proslijediti bilo kojoj bazi
podataka kojom upravlja Europska unija ili bilo koja njezina drzava ¢lanica ili kojom se upravija za njihov racun,
npr. bazi podataka Unije za biogoriva (UDB), kao i bilo kojem pruzatelju usluga koji pruza pristup ili olakSava
obradu podataka u takvoj bazi podataka.

12.Jamé&imo da imamo valjanu pravnu osnovu ili da smo dobili privolu fizi€kih osoba &iji su osobni podaci (npr. ime i
prezime, podaci za kontakt) uklju¢eni u ovu samodeklaraciju, da uklju¢imo takve osobne podatke ovdje i da ih
otkrijemo i proslijedimo u skladu s uvjetima navedenima u ovoj samodeklaraciji.

13.0dmah na zahtjev dostavit éemo svu dokumentaciju koja je razumno potrebna kako bi se potkrijepile informacije
sadrzane u ovoj samodeklaraciji bilo kojem relevantnom elementu lanca opskrbe, certifikacijskom tijelu, ISCC-u ili
bilo kojem nadleznom tijelu ili nadzornom tijelu. Ta se obveza nastavlja- pet (5) godina nakon isteka ove
samodeklaracije.

14.Sve su informacije sadrzane u ovoj samodeklaraciji to¢ne, azurne, potpune, u potpunosti dokumentirane te vjierno
prikazuju stvarne c&injenice. Takva dokumentacija mora biti dostupna pet (5) godina nakon isteka ove
samodeklaracije.

15.0va samodeklaracija i svi sporovi koji se odnose na deklaracije ili informacije sadrZzane u ovoj samodeklaraciji i
na njezinu uporabu iskljuéivo su uredeni i tumade se u skladu sa zakonima Savezne Republike Njemacke bez
primjene bilo kakvih nacela ili pravila o sukobu zakona i iskljudujuéi primjenu Konvencije Ujedinjenih naroda o
ugovorima o medunarodnoj prodaiji robe (CISG). Nadlezni sudovi u Kéinu u Njemackoj imaju iskljuCivu nadleznost
za sve sporove koji se odnose na izjave ili informacije sadrZzane u ovoj samodeklaraciji i na njezinu uporabu.

U slu¢aju bilo kakvog sukoba izmedu inacice na engleskom jeziku i prevedene inacice ovog dokumenta inacica na
engleskom jeziku primjenjuje se i obvezujuéa je za strane uklju¢ene u ovu samodeklaraciju.

Mjesto, datum: Potpis:

Ime i prezime i funkcija potpisnika:

*Zahtjevi ISCC-a i dokumenti sustava dostupni su na mreznom mjestu ISCC-a (www.iscc-system.org).

15 (pet) metri¢kih tona UCO-a jednako je priblizno 5,4 (pet zarez &etiri) kubiénih metara / 5435 (pet tisuéa Cetiristo trideset i pet) litara / 1436 (tisucu Cetiristo
trideset i Sest) galona.

2 Ako je to polje oznageno, pretpostavlja se da je UCO proizveden na mjestu podrijetla (barem djelomi¢no) Zivotinjskog podrijetla (npr. proizveden uporabom
svinjske masti, maslaca, loja itd.) i da sabirno mjesto ne moze prodavati UCO iz tog mjesta podrijetla kao ,u cijelosti bilinog podrijetla”. Ako to polje nije

oznadeno, to znaci da se u mjestu podrijetla za kuhanje ili przenje upotrebljava iskljucivo biljno ulje (npr. ulje uljane repice ili suncokretovo ulje), a ne ulje
ili mast Zivotinjskog podrijetla.

Napomena: Biljno ulje koje se upotrebljavalo za kuhanje ili przenje mesa i koje stoga sadrzava neizbjezan dio Zivotinjskog podrijetia i dalje se moze
smatrati ,UCO-om u cijelosti biljnog podrijetla”.
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